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Prefatinm,

n Metamorphosibus ut “res diversissimas in speciem wunius

corporis collegit” ¢) Ovidius: ita nen uno nomine poéma
istud magni mstimes. Exhibet sic, ut alia multa prztermitia-
mus, antiqua specimina illius carminnm generis, quod Narra-
tionem poéticam appellant, apud Grecos & Romanos non
adeo frequentis, atque recentiores poétas, quorum in primis
Wieland ‘hac laude clarus -exstitit, Continent autem complexu
Sue ter quinque hzc Nasoniana volumina haud parvum nume.
rum ejusmodi narrationum, simul ita wariarum, ut quzdam

quasi catalecta inepte non dicantur, Licét enim poéta con-
gluti-

S

#) QuisTiant est judicium Insé, Or. IV, 1,
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glutinatione quadallm ex multigena saneé atque copiosa materia
solidum carmen contexere sit conatus; conspicu® 1iamen valde:
sunt operis compages, ut facillime in singula dissolvatur poé.
mata b), Ceterum, quidquid de ipsa fabularum disponendarum
arte in utramque partem disseratur, Pelign® certe Musz nativa.
heic habes: monumenta, nunquam: sine summa deledatione in-

tuenda.

Fuit scilicet Naso vates vere antiquusi Quod enim Iz-
tum C) formarumque perfe@e exaltarum venustate ornatum ins
duta fuit ingenium poésis Grzcorum, eodem etiam Ovidiana
excellens: vestigia nulla prodit revocati magis ad severitatens
stwlii, inter Latil poétas etsi non plane incogniti, quo recen-
tior — refle@ens, ut ajunt — rerum! extra sensus: positarumr
contemplationi indulget. Spirant semper nostri carmina hilare:

®uiddam, gratum: & quietum;, Quamlibet imaginem ex vero af-

fingit

b) 1d quod revera fecit Jomanses Hewricus Voss, in egregia Germa-
nica interpretatione, Ferwandlungew nach Publivs: Ovidius Naso,
in 2wei Theilen,, Berolini 1798 editaz quamquam haud consulto
plures: fabuias: interpretari neglexit,.

¢) ""Sie haben die Pofiik der Freude ersonnen,” A, W, Scurecsc -
2
Ueber dram, Kunst, ¥ Th,
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fingit, Homerica fere diligentia ad singulas partes delineatam :
tabulas ubique vides piQtas, vel potius signa expressa, Tum
«quam egregie animi motus atque perturbationes imitatur! Qua
mira explorat sagacitate humani peéoris intimos recessus, oc-
«cultissimos ; quibus afficitur, persentiscit impetus! Et tamen do-
Joris etiam wehementis sensus placidus ipse, quin s®pe jocosus,
in medium profert, Qu=z res caussa nobis habenda videtur,
cur in elegic suis .ad Euxinum mare compositis parum succes-
‘serit, Simul autem ‘ingenii tranquilli magnitudinem, ‘tempore
_ adeo iturbido, wyatem ipsum alacrem haud leviter percellente, &
preterea minime poético, «de statu mon dejedi, admirari con-
wenit.

Quod ‘ad narrafiones poéticas ‘Ovidianas presertim adtinet
facilitate, quz hujus generis el primaria est wirtus, omnes
.sese .commendant. ‘Quarum jam wunam, in pulcerrimas eam d)

sine

sl

.d) ?Unter allen Verwandlungsgeschichten -scheinen die Erzdhlungen
.vom Fluge des Daedalus und JIcarus, vom Tode des Pyramus und
der Thisbe, (eine der nettesten :Erzdhlungen,) wom Philemon und
Baucis Bewirthung , die (Geschichte der Tdéchter Pandions, der Pro-

gne und Philomele, ‘dic durchaussiihrende Romanze vom
Cephalus und Procris, .die Prosopdie des Neides im zweiten,
und des Hungers im siebenten Buche, die meisterhafte Schilderung

des Blutbades auf der Hochaeit des Perseus, so wie vom Blutbade



. ¥y
sine dubio referendam, eventus exponentem flebiles Cephali
& Procridis, Svetice ‘conversam sistere: ausuri, speramusy fore,
ut juveniles wires periclitantium etiam minoris successus cona-
mina ®gre non ferantur, ' Quod si =stimateribus rei non: plane
displicet nostrum  interpretandi studium, eolim’ !forsitan: totum
Metamorphoseon ambitum percurrémus, primisque quasx dineis

omnes earumdem tabulas describemus..

i

“guf'der Hochzeit Pirithous im zwB!ffen Buchesi die ]ééééhrc?ﬁuhg&
von der calydonischen ~Schwéinsjagd , « (B. VIID)  (alle dréi Meister-
stiicke von Malerel und geosse und schdne kunstvolle poetische Ge-
milde) ; — die Geschichte des Hippomenes und der Atalante, (im
.zehnten Buche), die Fabel von der Quel[e Salmacis, . (im- neunten:
Buche) die Erzahlung des Cinyras und der Myrrha und .die Gex
schichte der Hecuba, (im dreizebinten Buche) nebst * elntgen andern
die bestgerathensten ‘und solche zu seyn, welche die mieisten dich-
teriscien Schdnheiten und Ribrung in sich vereinigen.” W, D,
Fourmawn, Handb, d. classischen Litteratur, 3:x Band, — ?Qyi.
dius har denna berdttelse (de Cephalo & Procride ) i VII boken af
sina Metamorfoser, utsmyckad med alla de gracer, som voro denne
store Skald egna,” L. HammarskOio ad Aen, VI, 445 in Vie
gilii Opera med Soenska Anmivkuingar,
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Cephalus & Procris,
Fabula ex Ovini Metamorphoseon

Libro VII.

Cephalus och Prokris,

Berattelse ur 7:de Sdngen

o

af Oviprr Metamorphoser.



Talibus atque aliis longum sermgnibus illi
Implevere diem. Tucis pars ultima mense
Est data, nox :somnis .Jubar .ayreys extulerat ‘Sol:
Flabat .adhuc Eurus, rredituraque .yela tenebat,
Ad Cephalum Pallante -sati, cuj grandior =ztas,
Ad regem Cephalus simul .8 Paljante ereati
«Conveniunt, :Sed adhuc regem sopor .altus habebat.
Excipit .Aeacides ‘illos ‘in limine Phocus:
Nam Telamon fraterque viros a4 bella legebant.
Phocus .in .interius spatium pulerosque recessus 670
‘Cecropidas «dueit: :eum :quis simul .ipse resedit,
Adspicit .Aeoliden /ignota ex .arbore .faGum
Ferre manu jacilum, cujus fuit aurea cuspis.
Pauca prius mediis sermonibus ille locutus,
Sum nemorum studiosus, ait, czdisque ferinz;
Qua tamen e silva teneas hastile recisum,
Jamdudum dubito. -Certe si fraxinus esset,

Fulva



I_Iel'a dagen fornstes med tal si om detta som annat.

Skymningens sena stund man egnade endast it bordet,

Natten at hvilan. I gyldene glans ren hojde sig solen::

Eurus bliste innu, och forhindrade skeppenas hemfird.

Di forsamlade sig hos Cephalus, hvilken var ildre,

Pallas’ siiner;, och Cephalus sjelfl med dessa hos Kungen.

Ofver Kungen dock in har djupa somnen site vilde,

Gesterne Phokus, Aeakus’ sorr,. mottager 1 dérrens

Ty Telamon: och: hans bror till kriget ménstrade manskap..

Pliokus i skona kamrarne for af det inre palatset

Cekropiderne in, D3 tillika'med dem han sig sitter,

Ser han Aeolus’ sorr i handen bira ett kastspjut,

Som, med gyldene spets, var gjordt af ett obekant tridslag:

Sedan han sprikade forst fa ord i vanliga imnen,

Alskare ir jag af lundar, han siger, och dodade vildbrid ;

Linge dock harj g betinkt, af hvad trid till det spjut, som du iiger:.

Skafiet dr skuret, Isauning, af ask if.ll att det vore, ;
Firgen
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Fulva colore foret: si cornus, nodus inesset,
Unde sit ignoro; sed non formosius iste
Viderunt oculi telum jaculabile nostri. 689
Excipit Adzis e fratribus alter. &, Usum
:Majoremcspecie mirabere, dixit, in isto,
Consequitur , quodcumque petit, fortunaque missum
Non regit, & revolat, nullo referente. craentum,
Tum vero juvenis Nereius omnia querit: ‘
Cur sit & unde datum, quis tanti muneris au@or.
Quez petit, ille refert, sed, quz narrare puderi est,
Qua tulerit mercede silet: tausque dolore
Conjugis amisse, lacrimis ita fatur obortis: _
Hoc me, nate Dea == quis possit credere? == telum Gge
Flere facit, facietque diu, si vivere nobis
Fata diu dederint. Hoc me cum conjuge cara
Perdidit: hoe utinam caruissem munere semper!
Procris erat — si forte magis pervenit ad- aures
Orithyia tuas — raptz soror Orithyiz:

Si faciem moresque velis cenferre duarum,

Dignior ipsa rapi. Pater hanc mihi junxit Erechtheus,

Hanc mihi junxit Amor, Felix dicebar eramque —
Non ita Dis visum est — ac nunc guoque forsitan essem,

Alter agebatur post sacra jugalia mensis, 708

Cum me, cornigeris tendentem retia servis,
Vertice



